yBary B JIOTIOBi/Ii IIPU/IJICHO MOTHBALLi aBTOPIiB, CTPaTerisiM HALlIOHAJILHOTO Iepoi3My Ta
3MQIOBAaHHIO ApXETHITy BOIHa-HEBMAMMKH. TakoX pO3MISHYTO IMTaHHA MOBH,
IHTEpTEKCTyallbHAX ao3ii Ta ICTOpHYHOI NpPaBIONMOAIOHOCTI SIK IHCTPYMEHTIB
JiTepaTypHOI MOMTUKA mamM’siTi. Takum unHOM, Y (oKyci nonoBini — He e dirypa
JMTOBISL B YKPAlHCBKIH TpO3i, aje N yTBEpIDKEHHS COMiJApHOI MOJENi «omopy 3
niepugepii», Mmo pylHHye IMIEpCbKy ONTHKY IEHTPY i BIKpHBA€ MpOCTIp UL Jiajiory
KyJbTyp noctroTanitapHoi CxixHoi €Bporm.

Knrouosi cnoea. nimepamypa nam’ami, nocmmomanimapHa nposd,
VKPAIHCObKO-TUMOBCHLKE  napaneni, IiCMOpuYHullL poMAaH, KOJNEKMUBHA —mMpaemd,
MighomeopeHHsl, NOCMKONIOHIANbHA ONMUKA, ICTOPUYHA PEKOHCIMPYKYIAL.

Borpan BYPUI'TH
HanionansHuil TeXHIYHUH yHIBepcHUTET «/{HITPOBCHKA MO TEXHIKa)

MosHi 00pa3u «Hanii» i «<nam’aTi» y Auckypcax Ykpainu i Jluteu

YV OTOBifi PO3IIISIIAETHCS KOHIETITYai3allisl MOHATh «HAIIsD 1 «IaM’ATh»
y nyOmiuHOMYy &HCKypci YkpaiHm Ta JIUTBM 3 aKumeHTOM Ha MOBHI 3aco0u
penpesenTanii i KyJIbTypHI OCOOJMBOCTI OCMHCIEHHS IUX MOHATH. [lOpiBHAIBHUIMA
aHaJi3 3ifiCHEHO HA MaTepiajii MyONIUCTHYHUX TEKCTiB, OpilifHUX 3asB, BUCTYIIIB
MONITUYHUX JIJIEPiB, @ TAKOXK KYyPHATICTCEKUX MaTepiajiB, IO BHCBITIIOIOTH TEMHU
HAIIOHAJBHOI 1AEHTHYHOCTi, ICTOPHYHOI MaM ST Ta B3aEMHUH 13 PaASHCHKHM
MUHYJIAM. 3BEPTAEThCS yBara Ha Te, SIK MOBHI 00pa3u (OpMyIOTh KOJIEKTHBHE
YABJIEHHS MPO HAIIIO SIK CIUIBHOTY MaM SITi, iCTOpii Ta LiHHOCTEH. AHai3 BHUABIIE
CHUTBHI PUCH YKPATHCHKOTO 1 JIUTOBCHKOTO MUCKYPCIB: amelsMiio A0 TPAaBMATHYHOTO
JOCBiy KOJOHi3amii, akIEeHT Ha €BpOMNEHChKi caMoineHTU}IKaIi, CUMBOIIYHE
3HAYEHHs ICTOPUYHUX MOCTATEeH Ta moii. BogHOYac HaromonryoThes i BiAMiHHOCTI,
3yMOBJIEHI pO30IKHOCTSIMH y HalliOHATGHUX HAPATUBAX, MOJITHYHOMY KOHTEKCTI Ta
mozeni mam’siTanHs. OcoOMMBY yBary MpUAICHO (PYHKIIIOHYBAHHIO JIEKCEM «Te€pOi»,
KEPTBW», «OKyHalis», «BITHOBICHHA», «ICTOPHYHA CIPaBEIIMBICTE», SKi €
penpe3eHTaTUBHUMH JUIst 000X MOBHO-KYJIBTYPHHUX CEpeOBHII. JIOCIiDKEeHHS Ma€ Ha
MeTi He JIMIIE ONMHMCATH MOBHI MEXaHi3MHM KOHCTPYIOBaHHS «HAILiD» i «mam’siTi», a i
BUSIBUTH, SK IIi TOHSATTS NPALIOIOTh SK IHCTPYMEHTH KyJBTYpHOI imeHTH(ikami,
MOOITi3allii Ta CyCiJIBHOTO Jiajory B yMOBax MOCTTOTATITAPHOTO MPOCTOPY.

Knruosi cnosa: 2epoi, nayis, sicepmeu, OKynayis, 6i0HOGNIEHH S, [CMOPUYHA
CNpaseousicmo, nam'samo.

Kpicrina IBAHIIIbKA

KuiBcekuii HarlioHansHui yHiBepeuteT iMeHi Tapaca IlleBuenka

Tapac llleByenko i JIuTBa: nepion xurre i
nepeKJiaJg TBOPYOro A0podKy JJUTOBCHKOI MOBOIO

VY nomoRiai po3risaaeTbes 38’130k Mixk Tapacom IlleBuenkom i JIutsoro, 3
0COOJIMBMM aKIEHTOM Ha BAXJIMBUH MEPiOJl y XKMTTI moera — iforo mnepeOyBaHHS y
BinbHioci. AHani3yeTbes, SIK caMe JIMTOBChKA CTOJIMIL BIUIMHYJA Ha (HOPMYBaHHS
[lleBueHKa SIK MHTIISI, HA HOTO eMOIIMHUMA JOCBIM 1 MEpITi KPOKH 10 CTAHOBJICHHS K
)uBonHcI 1 moera. OcobnmBa yBara npuAisieThest BpaxkeHHs M LlleBueHka Bin MicTa,
JIFOJISIM, 3 SIKMMH BiH TaM ITO3HAHOMUBCS, @ TAKOXK BIUIMBY ICTOPUYHHX IO, 30KpeMa
JIncromamoBoro moBcTaHHA. [lpyra 4acTWHA JOMOBiAI NMPUCBSYEHA peneniii moesil
IlleBuenka B JIuTBi. Y Hi BHOKPEMIIIOIOTHCS TPH OCHOBHI €TamM JIMTOBCHKHX
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nepexsagiB Horo TBOpYOCTi: mepini BiibHI mepekasu XIX cTomiTTs, mepeknamu
PaasHCBKOTO Tepiody, BHKOHAHI IEpPEeBaXHO 3 POCiiichkoi MOBHM ¥ 3abapBieHi
171€0JTOTIYHO, a TAKOXX CyJacHI IepeKIai 0e3M0CepeHbO 3 YKpalHChKO1, HacaMIIepen
y BukoHaHHI Bramaca Bpastonaca. OxpeMy yBary npuaiieHo NOPiBHSAJIBHOMY aHaJi3y
JIBOX JIMTOBCHKHX IEpPEKJIaiB KyJIGTOBOTO BipIia «3aloBiT»: KIACHYHOTO BapiaHTa
Anranaca BenryroBn (1961) i cywacHoi Bepcii y mepexnani Bpastonaca (2014).
O06uBa nepekitaau nepenaTsb 1yx llleBueHKOBOTO ronocy, ae CyTTEBO Pi3HATHCS 32
TOHOM, MOBOIO Ta €MOIIiI{HOIO0 BUPA3HICTIO. J[OTIOBIb 3aBEPUIyETHCS HATOJIONICHHIM
Ha BKJIMBOCTI ITOJAJIBIIOT0 BUBYECHHS 1 momysspu3anii criaamuan [lleBuenka — sk
JDKepera TYMaHICTHYHHUX HIHHOCTEH, SIK TOJIOCY CIIPOTUBY Ta SIK KyJIbTYpPHOI'O MOCTa
MDK YkpaiHoto i JIutsoro.

Knwuosi cnoea: Tapac I[lleguenxo, Binvhioc, nepexiadu, "3anosim”,
Bnaoac Bpasionac, Aumanac Benynosa, yKpaiHcbKo-1umogcoKi KyIbmypHi 36 a3Ku.

Inga KAPENIECE
National Library of Latvia

Availability of Works of Lesya Ukrainka
in Libraries of Lithuania Belonging to iBiblioteka.lt Network

This paper will examine the availability of Ukrainian literature in
Lithuania, focusing on the availability of Lesya Ukrainka’s original works and
translations to users of Lithuanian libraries that belong to the library network
iBiblioteka.lt. IBiblioteka.lt connects more than 1200 libraries of Lithuania, is the
largest library system in Lithuania, including more than 10 million bibliographic
records, consisting of books, periodicals, video and audio recordings, maps, e-
publications, etc., is used by over 1 million users. Lesya Ukrainka (Larysa Petrivna
Kosach-Kvitka (pseudonym: Jlecst Ykpainka)) (1871-1913) was one of foremost
writers of Ukrainian literature. In iBiblioteka.lt can find Lesya Ukraininka’s prose,
drama and poetry mostly for adults, but there are also literature for children. There
are Lesya Ukrainka’s works in original (Ukrainian) as well as translations into
Lithuanian, English, German, Russian, and Georgian available to users of the
libraries of iBiblioteka.lt network. The libraries of library network iBiblioteka.lt
offers printed resources: books and articles, as well as sound recordings. The
availability of Ukrainian literature in Lithuania is important because it contributes
to the preservation of Ukrainian identity in Lithuania and helps users of the
Lithuanian library network iBiblioteka.lt learn about Ukrainian culture.
Bibliographic statistical methods to determine the availability of Lesya Ukrainka’s
works to users will be used in the paper.

Keywords: Lesya Ukrainka, Larysa Petrivna Kosach-Kvitka, availability
of Ukrainian literature, iBiblioteka.lt, bibliographic statistical analysis, libraries
of Lithuania.

Maksym HUDYM
Taras Shevchenko National University of Kyiv

The Problem of the Balto-Slavic Ethnolinguistic Unity

The study examines the main theories and hypotheses regarding the Baltic-
Slavic ethnolinguistic unity. Historical contacts with other ethnolinguistic groups, in
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